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УДК: 13.91 

 

ҚАЗАҚ МӘДЕНИЕТІНДЕГІ ШЕШЕНДІК ӨНЕР ЖӘНЕ СӨЙЛЕУ МӘДЕНИЕТІ 

 

Шақтай Арғын  

argin_sha@mail.ru 

Л.Н.Гумилев атындағы ЕҰУ әлеуметтік ғылымдар факультетінің магистранты 

Ғылыми жетекші -  Данысбекова Қ.Б.  

 

Қазақ мәдениеті – рухани дүниеге бай мәдениет. Қазақ  – сөз қадірін өз қадірім деп 

білген, кеңдігін де, елдігін де, кемеңгерлігі мен көсемдігін де сөзге сыйғызған халық. Қазақ 

халқында сөздің орны ерекше. Бітпес даудың, бәтуәсіз шудың кесімі де, шешімі де сөз 

болған. Тұла бойдың тылсым сырын сыртқа жаяр, лып еткен сезім, терең ақыл, кемел ой, 

арман-мұрат, мұң мен сыр –  бәрі сыйған сиқыр сөздің бағасын біреу білсе, қазақтай-ақ 

білсін. Қазақ халқы –  қасиетті сөзді қастерлеп, аузынан тастамай өнеге — үлгі ретінде 

данышпандығын өлең өрнектерімен өрнектеп, терең мағыналы сөздермен зерлеп келе 

жатқан, басынан сөз асырмаған, ешкімге есе бермеген, бір ауыз сөзге тоқтаған 

данышпан  халық. Шешендік сөздер қашанда  халықтың қажетті мұрасы болып табылған. 

Сонымен  бірге олар –  тәрбие құралы . Қазақ елі қандай ауыр жағдайда өмір сүрмесін, өзінің 

би-шешендерінің сөзін жадында сақтап, жаттап айта жүруді, одан үлгі-өнеге алуды тоқтатқан 

емес. Шешендер мен билер әрқашан шындықты айтып,  аз сөзге көп мағына  сыйғызып, 

халықтың рухани қажетін өтеп отырған. Шешендіктің негізгі қасиеті – айтылған ойға 

тапқыр, әрі жедел жауап қайтару.Тоқсан ауыз сөздің тобықтай түйінін айту. 

Қазақ  халқының шешендік өнерінің алғашқы нұсқалары түркі халықтарының  Орхон, 

Енесей ескерткіштері мен көне жазба мұраларынан табылған. Мұнда Қорқыттың айтқан 

нақыл сөзі жазылған. Көне жазба мұраларында М.Қашқари, Баласағұни А.Иүгники, 

С.Сараий, Құтып, А.Хорезм айтқан даналық сөздер табылған. Шешендік өнердің бастауымен 

даму кезеңдері 7 жарғы заңына байланысты. 7 жарғы заңы Салон заңымен ұқсас. Халық ауыз 

әдебиеті үлгілерінің бәрінде де көркем айшықталған тіл өрнектері аса мол.  Шешендік 

сөздерді халық әдетте белгілі бір аяулы аруының, ардагер асыл азаматтың есімдерімен 

қабыстыра қозғайды. Олардың санатына Жиреншеден бастап тарихқа танымал ұлы жүздің 

атақты Төле биін, орта жүздің қаз дауысты Қазыбек биін, Кіші жүздің Әйтеке биі 

мен  бертіндегі Сырым батырын қосып, сол есімдерге байланысты өнегелі сөздерді 

шарапатты дұға есебінде ұсынады.  Шешендік сөздер терең мағыналы, тіл өнегелі қисынды, 

ой ұшқырлығымен шешендікті дәріптейтін дуалы сөз үлгілері ғана емес, халық даналығының 

дүниетанымдық тәлім-тәрбиелік, мән-маңызы өлшеулі асыл қазынасы болып табылады. 

 Шешендік өнер 5 кезеңге бөлінеді: 

1.Майқы би мен Аяз биден басталады.12-13 ғасыр. 

2. Асан Қайғы мен Жиреншенің кезеңі.14-16 ғасыр. Осы екі дәуірдің шешендерін «Ел 

құрасқан шешендер» деп атайды. 

3.17-18 ғасыр «Ел қорғасқан шешендер» Төле би, Әйтеке, Қазыбек бидің уақытын атайды. 

4.18 ғасыр Хан сұлтандарға қарсы шешен Байдалы, Әз Жәнібек, Тіленші би, Шалқар би, 

Тарақты Тұяқ. 

5.19 ғасыр би, болыстарға қарсы шешен Махамбет, Бала би, Тұрысбол, Сырым батыр 

шешендіктері. 

Қазақ шешендік өнерінің тарихы тым әріге кетсе де оны теориялық тұрғыдан толық 

зерттеу А.Байтұрсынұлынан басталады. Кезінде Ш.Уәлиханов, С.Сейфуллин, М.Әуезовтер 

шешендік сөздерді жинастырып, билер сөзінің тәрбиелік мәнін, философиялық сипатын, 

билердің қоғамдағы орнын түсіндіріп берді. Кейін Ә.Мәметова, Б.Адамбаев билер 

шешендігін арнайы тақырып етіп алып, кандидаттық диссертациясын қорғады. Бұл 

еңбектерде шешендік өнер бір ғана кезең, яғни ХYІІ – ХІХ ғасырлар арасын қамтиды да, осы 
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кезеңде өмір сүрген билердің шешендік сөздері тарихи әлеуметтік мәні, тақырыптық 

мазмұны жағынан талданады. 

Өз кезінде жырау-шешендер, би-шешендер, ақын-шешендер артына ғибратты сөздер 

қалдырғанымен, шешендік сөздерді теориялық жағынан тұжырымдаған жоқ. 

Ал А.Байтұрсынұлы зерттеулері – қазақ шешендік сөзінің сипаты мен түрлері, тілдік 

көркемдік белгілері туралы жазылған алғашқы еңбек. 1926 жылы жарық көрген «Әдебиет 

танытқыш» деген еңбегінде шешендік өнерді сөз өнеріне жатқызып, сөз өнерінің ішкі және 

тысқы қалпын теориялық жағынан толық негіздеп береді [1]. 

Қазіргі таңда ең басты мәселелердің бірегейі – қазақ тілінің мемлекеттік мәртебесін 

көтеру, барлық қаракөз бауырларымыздың өз ана тілінде сөйлеуіне қол жеткізу. Тек тіл 

үйренуде ұмыт болып бара жатқан шаруа бала бақша, үй, мектеп, жоғары оқу орындарында 

ұл-қыздарымызды тілдік қоры бай қазақ тілінде сөйлеу мәдениетіне үйрету. Содан, үйде де, 

көшеде де, қоғамдық орындарда да бірқатар жастарымыздың бір-бірімен қарым-қатынас 

жасағанында, әңгімелескенінде қалай болса солай сөйлейтіні, қазақ тілінің қадір-қасиетін 

түсінбейтіні байқалады. Олай болса, шешендік өнер, сөйлеу мәдениеті, ауызша, жазбаша 

сөйлеу – әдептіліктің биік шыңы. Өмір, тіршілік адамдардың бір-бірімен қарым-қатынас 

жасауын қажет етеді. Олардың түсінісудегі негізгі құралы – тіл. Әр адам дұрыс сөйлей білуі, 

сөйлесу мәдениетін меңгеріп, оны өз бойында қалыптастыра білуі тиіс. Қарым-қатынас 

адамдардың отбасымен, өскен, араласқан ортасымен, елімен, жерімен, дәстүрі, мәдениет 

қазынасымен етене әрі жанды байланысы. Қарым-қатынаста адамдардың жан дүниесі, өмір 

тіршілігіндегі бейнесі көрінеді. Әдеп – сөйлесудегі, пікірлесудегі мәдениет тірегі. Мәдениет 

– адамдардың рухани және материалдық, білімдарлық пен сезімталдық қасиеттер 

аңғарылатын белгілерінің жиынтығы. Мәдениеттің туы – тіл, ол адамзаттың мұратымен 

астасып, сол ұлтпен бірге пайда болып, дамып отырады. Өз тарихын, ұлттық дәстүрін, туған 

жерін, тілін қадірлей білген адам ғана мәдениетті болады. Сөз мәдениеті – сөзді орынды 

қолданып, қиюластырып, үндестіріп айта білу, емле мен тыныс белгілері ережелерін дұрыс 

сақтау, тілдің ғасырлар бойы сақталып келген көркемдігі мен тарихын, әсемдігін сақтай білу 

[2].  

Сөйлеу мәдениетін дамытуда ауыз әдебиеті, жазба әдебиеті нұсқалары мейлінше 

пайдаланса, оның әсері де мол. Ертегі тыңдаған, әдет-ғұрып, жөн- жосық үлгілерін көріп 

өскен, уызында жарыған ұрпақ төл тілдің қадірі мен қасиетін сезініп өседі. Бұлардан 

мақұрым қалған пендесі алапат та анайы сезімге тап келеді. Ақылға бастар аялы сөздің 

орнын ашу-ызаға бөктіретін арзан сөздер басып алады. Төпелеген сел мен даудың астында 

қалу, мінеки, осыдан бастау алады. 

Сөйлеу мәдениеті – қызыл сөзден қуырдақ қуыру емес. Сөйлеу мәдениеті елге, елдік 

мұраттарға қызмет етеді. Бірлікті, ынтымақ пен жасампаздықты, меже еткен, тағылымды 

тірлікті толғауы тоқсан өмірдің тоқетері санаған ел мен жер осынау биік міндеттің төбесінен 

көріне алары хақ. Ата-бабалар тағылымы осыны меңзейді. Ата тарих, ана тіл солай деп 

тәмсіл етеді [3]. 

Қорыта айтқанда, қазақтың ұлы ханы, өз заманының данышпан дипломаты Абылай 

ханның қазақ мәмілегер-дипломаттарын қалмақ еліне аттандырар кезде сөйлеген 

сөзі: “Үлкендеріңді кішілерің сыйлаңдар, көп арасында мына Қазыбек сияқты кішінің де 

сөзін тыңдандар. Өздеріңді жат елдің алдында жақсы елдің баласындай ұстаңдар. 

Мұндайда қол бастайтын батыр болу да қымбат, жол бастайтын көсем болу да қымбат, 

бәрінен де ел тағдырын шешетін шешен болу қымбат. Елдестірмек елшіден, 

жауластырмақ жаушыдан. Елдесе алмай жауласып кетсек, сендердің олақтықтарыңнан 

болғаны. Ауыздан шыққан сөз атылған оқпен бірдей, қайтып ала алмайсыңдар. Сөз 

сөйлегенде ойлап сөйлеу керек”, – дегендей, шешендік өнер-тіл өнері мен сөйлеу 

мәдениетінің ең жоғарғы сатысы. Сөйлеу мәдениеті өспейінше, жоғары ақыл мәдениетіне 

жетуге болмайтындығы сөзсіз. Олай болса, ұлы Абай: Өткірдің жүзі, кестенің бізі өрнегін 

сендей сала алмас, – деп таңырқап, тағзым еткен тіл – мемлекеттік тіл, ана тіліміз, қазақ 

тілінің қадірін ұғынып, мәртебесін көтеріп, қастерлей білейік! 
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Халықтың баға жетпес рухани байлығын, ауызша жасалып, ауызша таралып, 

заманнан-заманға, бүгінгі күнге жеткен шешендік сөз өнерін меңгерген, шешендік сөздерді 

өз заманына, ортасына лайық қолдана алу, сөз құдіретін бағалай білу, сөз сөйлеуде үлкен 

жауапкершілікті сезіну, тіл байлығы мол, жан-жақты білімді, саналы болу қажет.  
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Подсекция  10.3 РЕЛИГИОВЕДЕНИЕ 

 

УДК 21.15.61 

СТАРООБРЯДЦЫ КАЗАХСТАНА: ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОСТЬ 

 

Антипин   Александр Юрьевич 

sani_942011@mail.ru 

студент 4 курса бакалаврита, ЕНУ им. Л.Н.Гумилева,Астана, Казахстан 

Научный руководитель – Ю.В. Шаповал 

 

          История старообрядцев или староверов, как именуют себя сами представители данного 

течения  христианства, является неотъемлемой частью истории нашей страны.  

          Данная тема является актуальной так же по причине возросшего в последние годы 

интереса к «старине», к вере предков, которая как правило предшествовала современным 

доминирующим формам религиозности. В данной статье нами ставится вопрос: является ли 

нынешнее  старообрядчество в Казахстане преемницей того  старообрядчества, которое хотя и 

притеснялось на протяжении всей своей истории по причинам отрицания доминирующих 

взглядов в религиозной сфере царской России (частью которой на данный период истории была 

территория нынешнего независимого Казахстана), но существовало и выжило. В период 

советской власти старообрядцы, как и прочие верующие, подверглись репрессиям уже не за 

культовые отличия и отказ от конформизма с власть имущими, как в царский период, но  за сам 

факт наличия веры.  

         Прежде чем рассматривать историю старообрядцев в Казахстане следует определить 

основные вехи всей истории старообрядчества как такового, и выяснить что отличает 

старообрядцев от других православных христиан.  

          Для правильного понимания сущности старообрядчества следует обратится к истории 

«раскола» в русской православной церкви, который стал причиной реформ патриарха Никона в 

1653 с дальнейшим разделением верующих на два лагеря в 1666 году, году «зверя», как 

определила этот год та часть христиан, которая не приняла реформы, в дальнейшем окрещенная  

старообрядцами. 

          Говоря вкратце о причинах реформ Никона стоит лишь сказать, что причины побудившие 

патриарха к данным реформам носили политический характер. Реформы, целью которых было 

сблизить Русскую православную церковь с прочим православным миром, в частности с 

Константинополем, привели к расколу в самой Русской православной церкви. Сближение это 

было возможно при условии правки книг и обрядов Русской православной церкви в 

соответствии с греческими стандартами, которые значительно отличались от тех, что были 

принесено ими на Русь века назад. 
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